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Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.

( SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat' v mokrom
a vlhkom prostredi! Chrante pred
striekajucou a kvapkajicou vodou!

\

[ MAGYARORSZAG

MinGségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozd vdllalat a
2/1984. (11l.10.) BkM-IpM egytittes rendelet értelmében
tanusftja, hogy ezen készllék megfelel a mUszaki
adatokban megadott értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket - beleértve a halézati
csatlakozot is - csak

szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a késziiléket
esének vagy nedvesség hatdsdanak!

Garancia
A forgalombahozd villalat a termékre 12 hénap
garancidt vdllal.

NEvieges fESZULSEG ... 220 - 230V
NEVIEges fFrekVENCIA ... 50 Hz
Teljesftmeény
MAXIMIANS s 45 W
készenléti Allapotban ... <TW

Erintésvédelmi osztdly .
TOMEG .ot 1.8 kg

Befoglaléd méretek

SZEIESSEG v 223 mm
MNAZASSAG cvvvvvvvrreessssisssssssesssssissssssssss s 88 mm
MEIYSEG ..riviiiivvirrrrreessssessssssssssss s 242 mm

Radidrész vételi tartomany
0 R 87,5 -108,0 MHz

Erdsitd rész
Kimeneti teljestmeEny ... 2 x 30W RMS

CESKA REPUBLIKA

Zaruka: Pokud byste zjakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vzdy nejdrive
vytahnéte sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vihkosti
ipred kapkami vody.

\
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CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s
laserovym paprskem. Pri nespravné
manipulaci s pristrojem (v rozporu

s timto navodem) muze dojit k
nebezpecnému ozareni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti krytl a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chrante se pred primym zasahem
laserového paprsku.
Pokud byste z jakéhokoli divodu pristroj

demontovali, vzdy nejdrive vytahnéte
sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti i
pred kapkami vody.

~
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Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvinds pa
annat satt an i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning,
som overskrider gransen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren ar
sekundart kopplad och bryter inte
strommen fran nitet. Den inbyggda
natdelen ar darfor ansluten till
elnitet sa lange stickproppen sitter

\_ i vagguttaget.

~
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Spis tr’eéci Zgodny odtwarzacz iPod lub telefon o

IPhone
Dokowanie telefonu iPhone lub
odtwarzacza iPod 152
1 Woazne 134 Stuchanie muzyki z telefonu iPhone
Bezpieczenstwo 134 lub odtwarzacza iPod 153
Uwaga 136 tadowanie telefonu iPhone/
odtwarzacza iPod 153
2 Mikrowieza z odtwarzaniem DVD 138 Wyjmij telefon iPhone/odtwarzacz iPod 153
Wstep 138
Zawartoé¢ opakowania 138 7 Stuchanie stacji radiowych 153
Opis urzadzenia 139 Dostrajanie stacji radiowej 153
Opis pilota zdalnego sterowania 140 Automatyczne programowanie staci
radiowych 153
3 Podhaczanie 141 Regzne programowanie stagji
Ustawianie urzadzenia 141 rSdIOW?/Ch . 154
. o ostrajanie do zaprogramowane;
Podfaczanie gtosnikdw 142 Lo
. stacji radiowe] 154
Podfaczanie anteny FM 142 Wyéwietlanie informacji RDS 154
Podtaczanie przewoddw audio 142
Podtaczanie przewoddw wideo 143 .
Podéczanie Eewnetr’znego urzadzenia 8 Regulacja dzwlqku ' . 155
audio (opcjonalnie) 144 Dostosowywanie poziomu glodnosci 155
Podtaczanie zasilania 145 Wybdr efektu dzwiekowego 155
Wyciszanie dzwieku 155
4 Czynnosci wstepne 145 : —
Przygotowanie pilota 145 9 Regulgqa Lstawien 156
Wiaczanie 146 Ustawienia ogdlne 156
Automatyczne zapisywanie stadji Ustawienia dzwigku 156
radiowych 146 Ustawienia obrazu 156
Ustawianie zegara 146 Preferencje 157
Regulacja jasnosci wyswietlacza 146
Wyszukiwanie kanatu do odbioru 10 Inne funkcje 158
sygnatu z urzadzenia 146 Aktywowanie trybu demonstracyjnego 158
Wybdr prawidtowego systemu TV 147 Ustawianie funkgji alarmu 158
Zmiana jezyka menu zestawu 147 Ustawianie wytacznika czasowego 159
Wihaczanie trybu obrazu bez przeplotu 147 Odtwarzanie dzwigku z urzadzenia
audio 159
5 Odtwarzanie 148 Korzystanie ze stuchawek 159
Odtwarzanie pftyty 148
Odtwarzanie z urzadzenia USB lub 11 Informacje o produkcie 160
nagranych ptyt 149 Dane techniczne 160
Sterowanie odtwarzaniem 149 Obstugiwane formaty ptyt 167
Opcje odtwarzania 150 Informacje o odtwarzaniu urzadzenia
Opdje wyéwietlania zdje¢ 1571 usB 161
Typy programoéw RDS 162
6 Odtwarzanie z telefonu iPhone
lub odtwarzacza iPod 152 12 Rozwiazywanie problemow 163
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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

,, Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa wszystkich domownikdw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje

w przypadku ktérych nalezy doktadnie
przeczyta¢ dofaczona dokumentacje w celu
unikniecia problemdw zwiazanych z obstuga |
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy narazac urzadzenia na deszcz lub
wilgoc¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotdw wypetnionych ciecza np.
wazonow.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac do szerszego otworu i wtozy¢ go
do konca.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

@ Przeczytaj te instrukcje.
@ Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

@ Rozwaz wszystkie ostrzezenia.
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@ Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

©

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg sciereczka.

IO

Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

©)

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrodet ciepfa, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

O

Zabezpiecz przewod zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktoérych
przewod wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkow oraz
akcesoriow wskazanych przez producenta.

@ ©

Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
trojnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka zachowaj
ostroznos$¢ przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego
przewrocenia.

@ Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zlecic
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.



® ©®

@

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktory moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).

Jesli urzadzenie jest podfaczone

do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
byc¢ tatwo dostepne.

Ryzyko przegrzania! Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczona
wentylacja. Zawsze pozostawiaj co najmniej
10 cm wolnego miejsca z kazdej strony
urzadzenia w celu zapewnienia wtasciwej
wentylacji. Upewnij sie, Zze zastony ani

inne obiekty nie zakrywaja otwordw
wentylacyjnych urzadzenia.

* Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny

Przestroga

z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

'!‘ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.
Postaw urzadzenie na ptaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Chron urzadzenie przed
woda, wilgocia i naczyniami wypetnionymi
cieczami.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, Zrédet otwartego ognia
lub ciepfa.

Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana.

Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtodnodci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwigk o natgzeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0s0b z czgsciowo uszkodzonym stuchem.
Gto$nos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwigku, uznawane| za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmiec gtosno i stanowic zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawia¢ gtosnos¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sie do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwigkszaj gto$nos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny | bez
zak{dcen.
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Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, rowniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposdb
umiarkowany oraz rob odpowiednie

przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig
do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznosc¢ przy zmianie
gtosnosci dzwigku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
Jjazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowacd zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

q

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

&9

To urzadzenie zostato zaprojektowane
I wykonane z materiatdw oraz komponentow

wysokie] jakosci, ktdre nadaja sie
do ponownego wykorzystania.
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Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych

punktow sktadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskac
W miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych witadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ Srodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej
zbidrki akumulatordéw, poniewaz ich
odpowiednia utylizacja przyczynia sie do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
srodowiska I zdrowia ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbgdne $rodki pakunkowe.
Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.



Informacje o prawach autorskich

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie zabezpieczenia przed
kopiowaniem, ktdra jest chroniona
amerykanskimi patentami. oraz innymi
prawami dotyczacymi wtasnosci intelektualnej
firmy Rovi Corporation. Zabroniony jest
demontaz urzadzenia oraz inzyniera wsteczna
(odtwarzanie konstrukgcji urzadzenia).

Informacje o znakach towarowych

DIVX.

ULTRA

INFORMACJE O DIVX VIDEO: DivX® jest
cyfrowym formatem wideo stworzonym
przez firme DivX, Inc. To urzadzenie jest
oficjalnym produktem DivX Certified,
ktory odtwarza format obrazu DivX. Aby
uzyskac szczegétowe informacje i pobrac
oprogramowanie do konwersji plikdw do
formatu DivX, wejdZ na strone www.divx.
com.

INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: To urzadzenie DivX Certified®
nalezy zarejestrowac, aby odtwarzac
zawarto$¢ DivX Video-On-Demand (VOD).
Aby utworzy¢ kod rejestracji, znajdz czes¢
DivX VOD w menu konfiguracji urzadzenia.
Otwdrz strong vod.divx.com, korzystajac

z tego kodu, aby dokonczyc¢ rejestracje |
dowiedzie¢ sie wiecej na temat formatu DivX
VOD.

DivX®, DivX Certified® oraz inne powiazane
logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy DivX, Inc. i s3 uzyte na podstawie
licencji.

OIDOLBY
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby oraz symbol podwdjnej
litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

22

VIDEO

,DVD Video" jest znakiem towarowym firmy
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.

PL 137

Polski



2 Mikrowieza z

odtwarzaniem
DVD

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Za pomocg tego urzadzenia mozna:

* ogladac filmy z ptyt DVD/VCD/
SVCD, urzadzen iPhone/iPod i pamieci
masowych USB

*  stucha¢ muzyki z ptyt, urzadzen iPhone/
iIPod i pamieci masowych USB

e wyswietla¢ zdjecia z ptyt i pamigci
masowych USB

*  stuchac radia FM

Dzigki ponizszym efektom dzwiekowym
mozna wzbogacic¢ brzmienie:

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
*  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC)

*  Automatyczna regulacja gtosnosci
(LOUDNESS)
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Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
plikow/ptyt:

COMPACT COMPACT COMPACT
UiSERiSCRdiSE
DIGITALAUDIO  (DiGITAL VIDEQ)

USe W56 [FFEs

[ReWritable]  [SUPER VIDEQ]

DyD

ooq

VIDEO RW
DIVX.
ULTRA - eda”

Urzadzenie odtwarza ptyty DVD z nastepujacym
kodem regionu:

Kod regionu DVD Kraje

@ Europa

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc:

* Jednostka centralna

s 2 gtodniki

*  Pilot zdalnego sterowania z bateriami
*  Kompozytowy przewdd wideo (ztty)
*  Przewdd zasilajacy

*  Przewdd MP3 Link (dtugos¢: 60 cm)

* Antena przewodowa FM

*  Instrukcja obstugi

*  Skrdcona instrukcja obstugi



Opis urzadzenia

®
@

3) 1

@

Podstawka dokujaca do odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

DBB/LOUDNESS

*  Witaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich.

*  Witaczanie i wylaczanie
automatycznej regulacji gtosnosci.

Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego utworu, tytutu lub

rozdziatu.

*  Wybdr zaprogramowane] stacji
radiowe;.

A g ||

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

e =
e Zatrzymywanie odtwarzania.
MODE/DIM

*  WYybdr funkgji powtarzania/
odtwarzania losowego.

¢ WYybdr poziomu jasnosci
wyswietlacza.

P® ® @ ® O

® &

®

5

®
@
©
@
O,
(©)
@

®
O

~
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1»

Otwieranie lub zamykanie kieszeni
na ptyte.
MP3-LINK

*  Gniazdo typu jack dla zewnetrznego

urzadzenia audio

n

*  Gniazdo stuchawek

b

*  Gniazdo USB

Kieszen na ptyte

Panel wyswietlacza

*  Wysdwietlanie biezacego stanu.

SOURCE

*  Wybdr zrédta.

O

*  Wiaczanie urzadzenia lub
przetaczanie go w tryb gotowosci.

A VOLUME VY

*  Ustawianie gto$nosci.

¢ Ustawianie godziny.
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Opis pilota zdalnego

sterowania
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Whtaczanie urzadzenia lub
przetaczanie go w tryb gotowosci.

Przyciski wyboru zrodta

Wybdr zrddta.

DISPLAY/RDS

Wyswietlanie informacji odtwarzania

na podtaczonym telewizorze.

Wybrane stacje radiowe FM:
wyswietlanie informacji RDS.

Synchronizacja zegara z systemem
RDS.

MENU/D

PL

Ptyty wideo: przejscie lub wyijscie z
menu ptyty.

Ptyty wideo ze sterowaniem
odtwarzania (PBC): wiaczanie |
wytaczanie funkgji PBC.

Otwieranie/zamykanie menu
urzadzenia iPhone/iPod.

Powrdt do poprzedniego menu.

(5) AUDIO

Phyty VCD: wybdr trybu dzwieku
stereo, mono z lewego lub z
prawego kanatu.

Ptyty DVD/DivX: wybdr jezyka
Sciezki dzwigkowe].

(6 <o

Q

OK

Wyszukiwanie w utworze lub na
ptycie.

Menu: nawigacja w lewo/prawo.
Dostrajanie stacji radiowej.
Obracanie obrazu.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru.

ASLOW/V¥ZOOM

Menu: nawigacja w gore/dét
Odwracanie obrazu.
(ASLOW) Ptyty wideo: wybdr
odtwarzania w zwolnionym tempie.
(WZOOM) Phyty wideo:
powiekszanie/pomniejszanie.

(9) DBB/LOUDNESS

>

Wiaczanie | wytaczanie
automatycznej regulacji gtosnosci.
Wihaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich.

Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

A1) VOL +/-

®@ =

Ustawianie gto$nosci.
Ustawianie godziny.

Zatrzymywanie odtwarzania.



@ @

MUTE

*  Woyciszanie lub przywracanie
gtosnosci.

CLOCK

*  Ustawianie zegara.

*  Wysdwietlanie zegara

SLEEP/TIMER

*  Ustawianie wyfacznika czasowego.

*  Ustawianie budzika.

SUBTITLE

*  Wybdr jezyka napiséw dialogowych.

GOTO

*  Podczas odtwarzania ptyty: ustalanie
miejsca rozpoczecia odtwarzania.

ANGLE/PROG

*  Wybdr kata widzenia kamery (ptyty
DVD).

*  Programowanie utwordw.

*  Programowanie tytutow lub
rozdziatdw odtwarzanych z ptyty
DVD.

*  Programowanie stacji radiowych.
Klawiatura numeryczna

*  Bezposredni wybdr tytutu, rozdziatu
lub utworu.

<>l

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki.

*  Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego tytutu lub rozdziatu.

*  WYybdr zaprogramowanej stagji
radiowe].

DSC

*  Wybdr ustawien efektu
dzwigkowego.

MODE/DIM

*  WYybdr funkgji powtarzania/
odtwarzania losowego.

*  Wybdr poziomu jasnosci
wyswietlacza.
SYSTEM MENU

*  Wysdwietlanie lub zamykanie menu
ustawien zestawu.

3 Podtaczanie

Ustawianie urzadzenia

—

Umiesc urzadzenie w poblizu telewizora.

Ustaw lewy oraz prawy gtosnik w réowne;
odlegtosci od telewizora, pod katem
okoto 45 stopni wzgledem miejsca
odstuchu.

E Uwaga

* Aby zapobiec powstawaniu zaktdcen

magnetycznych lub niepozadanych

trzaskdw, nigdy nie umieszczaj urzadzenia i
gtosnikdw zbyt blisko jakichkolwiek Zrédet
promieniowania.

Zestaw nalezy umiesci¢ na stole lub
zamontowad go na $cianie.

Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w zamknietej
szafce.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka
elektrycznego, w miejscu utatwiajacym dostep
do przewodu zasilajacego.
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Podtaczanie glosnikow

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalne efekty dzwiekowe,
skorzystaj ze wszystkich gtosnikéw
wchodzacych w sktad zestawu.

* Podfaczaj tylko gtodniki o impedancji takiej
samej lub wyzszej niz impedancja gtosnikéw
wchodzacych w skfad zestawu. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale Dane
techniczne w tej instrukcji obstugi.

f

1 wisz wtyczki przewoddw gtosnikdw do
gniazd SPEAKER OUT (L i R).

¢ Czerwona wtyczka do gniazda R.
»  Biata wtyczka do gniazda L.

Podtaczanie anteny FM

E Wskazowka

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene |
dostosuj jej pofozenie.

* Podtaczenie do gniazda FM AERIAL
zewnetrznej anteny FM zapewni lepszy odbidr
sygnatu stereofonicznego.

* Urzadzenie nie obstuguje odbioru fal $rednich
(MW).

1 Podtacz anteng przewodowa FM
(dofaczona do zestawu) do gniazda FM
AERIAL zestawu.

142 PL

=,

V=
o \_ g

=

Podfaczanie przewodow audio

Aby odtwarza¢ dzwiek z innych urzadzen audio

oraz z podfaczonych gtodnikdw urzadzenia,

wybierz pofaczenie audio:

*  Opcja 1: Podtaczanie za pomoca
przewodu koncentrycznego

*  Opcja 2: Podtaczanie za pomoca
analogowych przewoddw audio

Opcja 1: Podtaczanie za pomoca
przewodu koncentrycznego

Po podfaczeniu zestawu do cyfrowego
urzadzenia audio mozna cieszyc sie
wielokanatowym dzwiekiem przestrzennym.

1 Podtacz przewdd koncentryczny
(niedotaczony do zestawu) do:
* gniazda COAXIAL urzadzenia;

*  wejsciowego gniazda COAXIAL/
DIGITAL urzadzenia dodatkowego.



Opcja 2: Podtaczanie za pomoca
analogowych przewodoéw audio

1

Podtacz przewdd audio (koncdwki
czerwona i biata) do:

* gniazd AUDIO OUT (LiR)
urzadzenia;

* wejsciowych gniazd audio urzadzenia
audio.

Opcja 1: Podlaczanie za pomoca
przewodu S-Video

Y ——
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1 Podtacz przewdd S-video (niedotaczony

do zestawu) do:
* gniazda S-Video zestawy;
* gniazda S-Video telewizora.

Podtaczanie przewodow
wideo

Mozna wybrac najlepsze pofaczenie wideo
obstugiwane przez telewizor.

Opcja 1: Podfaczanie za pomoca
przewodu S-Video (dotyczy zwyktych
telewizordw)

Opcja 2: Podtaczanie za pomoca
kompozytowego przewodu wideo
(CVBS) (dotyczy zwyktych telewizordw)

Opcja 3: Podtaczanie za pomoca
przewoddw rozdzielonych sktadowych
sygnatu wideo (dotyczy zwyktych
telewizordw lub telewizordw z funkcja
Progressive Scan)

Opcja 4: Podtaczanie do gniazda iPhone/
iPod (dotyczy zwyktych telewizordow)

Opcja 2: Podlaczanie za pomoca
kompozytowego przewodu wideo

1 Podtacz kompozytowy przewdd wideo

(dofaczony do zestawu) do:
* gniazda VIDEO zestawu;

*  gniazda wejscia wideo telewizora.
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Opcja 3: Podlaczanie za pomoca
przewodow rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo

COMPONENT VIDEO INPUT

PriCr Y Pb/Cb

uuuuu

E Uwaga

* Sygnat wizyjny bez przeplotu jest dostgpny
wytacznie w przypadku podtaczenia urzadzenia
do telewizora z trybem bez przeplotu.

* Jedli telewizor nie obstuguje trybu bez
przeplotu, obraz nie moze zosta¢ wyséwietlony.

* Informacje dotyczace wtaczania funkgji obrazu
bez przeplotu w telewizorze mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

Podtaczanie telewizora wyswietlajacego
obraz bez przeplotu za pomoca gniazda
rozdzielonych sktadowych sygnatu wideo w

celu lepszej jakosci obrazu.

1 Podtacz przewody rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo (czerwony/
niebieski/zielony — niedotaczone do
zestawu) do:

* gniazd COMPONENT (Pr/Cr Pb/Cb
Y) urzadzenia;

¢ wejsciowego gniazda rozdzielonych
sktadowych sygnatu telewizora.

Opcja 4: Podtaczanie do gniazda
urzadzen iPhone/iPod

Na ekranie telewizora mozna wyswietlac pliki
wideo zapisane w urzadzeniu iPhone/iPod.
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1 Podfacz kompozytowy przewdd wideo do:
*  gniazda iPhone/iPod zestawu;

*  gniazda wejScia wideo telewizora.

E Uwaga

* Aby odtwarza¢ dzwiek tylko za pomoca
gtodnikdw tego urzadzenia, wycisz gtos
w telewizorze i innych podtaczonych
urzadzeniach audio.

* Informacje na temat sterowania odtwarzaniem
znajdziesz w czesci ,,Odtwarzanie z telefonu
iPhone lub odtwarzacza iPod".

* Informacje dotyczace wyboru odpowiedniego
kanatu w telewizorze znajdziesz w instrukgji
obstugi telewizora.

Podfaczanie zewnetrznego
urzadzenia audio
(opcjonalnie)

Mozesz takze stucha¢ muzyki z zewnetrznego
urzadzenia audio za posrednictwem zestawu.

*  Opcja 1: Podtaczanie do gniazd AUX IN

*  Opcja 2: Podfaczanie do gniazda MP3-
LINK

Opcja 1: Podtaczanie do gniazd AUX IN

1 Podtacz przewody audio (czerwony/biaty)
do:

* gniazd AUXIN (L i R) urzadzenia;

*  wyjsciowych gniazd audio
zewnetrznego urzadzenia audio.



Opcja 2: Podtaczanie do gniazda MP3-
LINK
1 Podtacz przewsd MP3 Link do:

*  gniazda MP3-LINK zestawu;

*  gniazda stuchawkowego w
zewnetrznym urzadzeniu audio.

Podtaczanie zasilania

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie,
ze napiegcie zrédta zasilania jest zgodne z
wartoscig zasilania podana na spodzie lub na
tylnej Sciance zestawu.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego
upewnij sie, ze wykonane zostaty wszystkie
pozostate pofaczenia.

1 Podtacz przewdd zasilajacy do:
e gniazda AC ~ urzadzenia;

¢ gniazda zasilania.

4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczehstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepfa, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

W przypadku pierwszego uzycia:

1 Usun wkfadke ochronna, aby aktywowac
baterie pilota zdalnego sterowania.

Aby wymienic¢ baterie w pilocie zdalnego

sterowania:

=

rw *
N

=
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Otwdrz komore baterii.

2 W16z jedna baterie litowa CR2025, tak
jak pokazano na rysunku, pamietajac o
witasciwej polaryzacji (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Uwaga

* Przed naci$nieciem dowolnego przycisku funkgji
na pilocie najpierw wybierz wiasciwe zrddto za
pomoca pilota, a nie jednostki centralne;.

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterie.

Whtaczanie
1 Nacisnij przycisk O.
9 Urzadzenie przefaczy sie na ostatnio
wybrane zrédfo.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk O
przez ponad 3 sekundy, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb gotowos$ci Eco Power.

& Podswietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wyfaczone.

> Wiaczy sie niebieski wskaznik Eco Power.
Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci:
1 W trybie gotowoscl Eco Power nacisnij i przy-
trzymaj przycisk O przez ponad 3 sekundy.
& Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).
5 Whhaczy sie niebieski wskaznik Eco Power:

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych

Jesli zadne stacje radiowe nie sa zapisane, moga
one zostac zapisane automatycznie.

1 Witaczanie urzadzenia.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE,
az wyswietli sie ustawienie [TUNER].
L Zostanie wyswietlone polecenie:
[AUTO INSTALL PRESS----PLAY
KEY] (naciénij przycisk » 11, aby
uruchomi¢ automatyczna instalacje).
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3 Naciénij przycisk > I
L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostana zaprogramowane
automatycznie.
 Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktdra zostata zapisana jako pierwsza.

Ustawianie zegara

1 W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK przez ponad 2 sekundy,
aby wiaczyc¢ tryb ustawiania zegara.
> [SET CLOCK] przewinie sie na

wyswietlaczu, a nastepnie zostaje
wyswietlona opcja [24H MODE] (24-
godzinny format wyswietlania godziny).

2 Nacisnij przycisk VOL +/-, aby wybrac
opcje [24H MODE] lub [12H MODE]
(12-godzinny format wyswietlania
godziny), a nastepnie naci$nij przycisk
CLOCK, aby potwierdzi¢.
> Cyfry godzin zaczng migac.

3 za pomoca przyciskdw VOL +/- ustaw
godzine.

4 Nacisnij przycisk CLOCK, aby
potwierdzic.

5 Cyfry minut zaczng migac.

5 za pomoca przyciskdw YOL +/- ustaw

minuty.

6  Naciénij przycisk CLOCK, aby
potwierdzic.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

1 W trybie gotowosci naciénij kilkakrotnie
ybie g J
przycisk MODE/DIM, aby wybra¢
odpowiedni poziom jasnosci.

Wyszukiwanie kanatu do
odbioru sygnatu z urzadzenia

Nacis$nij przycisk O, aby wtaczyc
urzadzenie.



2 Nacié$nij przycisk DISC, aby wtaczy¢ tryb
ptyty.

3 Wiacz telewizor i wybierz wiasciwy kanat
wejscia wideo na jeden z nastgpujacych
sSposobow:

*  Przejdz do pierwszego kanatu
telewizora, a nastepnie naciskaj
na pilocie zdalnego sterowania
telewizora przycisk przetaczajacy
kanat wstecz do momentu
wyswietlenia niebieskiego ekranu.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk
SOURCE na pilocie zdalnego
sterowania telewizora.

E Wskazowka

* Kanat wejécia wideo znajduje sie migedzy
najnizszym a najwyzszym kanatem i moze
nazywac sie FRONT, A/V IN, VIDEO itd.
Informacje dotyczace wyboru wtasciwego
wejscia w telewizorze mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi telewizora.

Wybor prawidlowego
systemu TV

Zmien to ustawienie, jesli obraz nie jest
prawidtowo wyséwietlany. To domysinie
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu
systemowi stosowanemu w danym kraju.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz opcje [Wideo].

3 Wybierz opcje [System TV], a nastgpnie
nacisnij przycisk p».

4 \c/)\/lzbierz ustawienie i nacisnij przycisk

* [NTSC] - Dla telewizordw z
systemem kolordw NTSC.

* [PAL] - Dla telewizordw z systemem
kolordw PAL.

*  [Uniwersalny] - Dla telewizoréw
zgodnych zaréwno z systemem PAL,
jak i NTSC.

5 Aby zamkna¢ menu, nacisnij przycisk
SYSTEM MENU.

Zmiana jezyka menu zestawu
Naci$nij przycisk SYSTEM MENU.

Wybierz opcje [Ustawienia ogolne].

Wybierz opcje [Jezyk menu], a nastepnie
nacisnij przycisk »».

Wybierz ustawienie i nacisnij przycisk
OK.

ovi A WIN-=-

Aby zamkna¢ menu, nacisnij przycisk
SYSTEM MENU.

Witaczanie trybu obrazu bez
przeplotu

Tryb obrazu bez przeplotu umoZzliwia
wyswietlanie dwukrotnie wigkszej liczby klatek
na sekunde niz tryb obrazu z przeplotem
(zwykty system telewizyjny). Ze wzgledu

na niemal dwukrotnie wieksza liczbe linii,

tryb obrazu bez przeplotu oferuje wieksza
rozdzielczo$¢ i jakos¢ obrazu.

Przed wiaczeniem tej funkgji upewnij sig, ze:

* Telewizor obstuguje sygnat obrazu bez
przeplotu.

*  Urzadzenie jest podfaczone do telewizora
przy pomocy przewodu rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo.

Wiacz telewizor.

N —

Upewni| sie, ze tryb obrazu bez przeplotu
w telewizorze jest wytaczony (patrz
instrukcja obstugi telewizora).

Whacz w telewizorze kanat umozliwiajacy
odbidr sygnatu z urzadzenia.

Nacisnij przycisk DISC.
Nacis$nij przycisk SYSTEM MENU.

o U N w

Nacisnij przycisk &/V, aby wybra¢ w
menu opcje [Wideo], a nastepnie nacisnij
przycisk »».

~N

Wybierz opcje [Wyijscie wideo], a

nastepnie nacisnij przycisk »».

8 Wybierz opcje [P-Scan], a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

& Konfiguracja trybu obrazu bez
przeplotu zostafa zakonczona.
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5 Odtwarzanie

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia zestawu! Nie nalezy
przenosi¢ zestawu podczas trwania
odtwarzania.

Odtwarzanie ptyty

“ Przestroga

* Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera zestawu.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Nie nalezy
odtwarzad ptyt z wykorzystaniem akcesoridéw
takich, jak pierscienie stabilizujace czy réznego
rodzaju naktadki na ptyty.

* W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy
umieszczac przedmiotéw innych niz ptyty.

1 Naciénij przycisk DISC, aby jako Zrédto
odtwarzania wybrac ptyte, czyli DISC.

2 Nacisnij przycisk A na panelu przednim.
> Wysunie sig szuflada na ptyte.

3 Umiest ptyte w szufladzie i naci$nij
przycisk A,
& Upewnij sig, ze etykieta jest skierowana
do gory.

4 Odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk .

¢ Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il
*  Aby wybrac nastepny/poprzedni
tytut/$ciezke/rozdziat, nacisnij
przycisk l4/wl.
Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sig
automatycznie:

1 Wybierz tytut/rozdziat/utwdr, a nastepnie
nacisnij przycisk » 11
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Wskazowka

* Aby odtwarza¢ zablokowanga ptyte
DVD, wprowadz 6-cyfrowe hasto funkgji
zabezpieczenia rodzicielskiego.

Korzystanie z menu ptyty

Po zatadowaniu ptyty DVD/(S)VCD na ekranie
telewizora moze zosta¢ wyswietlone menu.

Aby recznie przejs¢ do menu lub wyjs¢ z
niego:

1 Naci¢nij przycisk MENU/*S.

W przypadku ptyt VCD z funkcja sterowania
odtwarzaniem (PBC, Playback Control)
(tylko wersja 2.0):

Funkcja sterowania odtwarzaniem (PBC)
umozliwia interaktywne odtwarzanie ptyty
VCD przy pomocy menu wys$wietlanego na
ekranie.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
MENU/© w celu wiaczenia/wytaczenia
sterowania odtwarzaniem.

L (Gdy funkcja sterowania odtwarzaniem
(PBC) jest wiaczona, wyswietlany jest
ekran menu.

L (Gdy funkgja sterowania odtwarzaniem
(PBC) jest wytaczona, nastepuje
wznowienie normalnego odtwarzania.

Wybor jezyka sciezki dzwiekowej

W przypadku odtwarzania ptyt DVD oraz
filmow w formacie DivX (Ultra) mozna
wybrac jezyk Sciezki dzwigkowe;.

1 Podczas odtwarzania ptyty nacisnij
przycisk AUDIO.

L Zostana wyswietlone opdje jezyka. Jesli
wybrany kanat dzwigku jest niedostepny,
uzyty zostanie kanat dzwigku ustawiony
na ptycie jako domysiny.

E Uwaga

* W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana
jezyka mozliwa jest wytacznie z poziomu menu
ptyty. Naci$nij przycisk MENU/*D, aby przejs¢
do menu.




Wybdr jezyka napiséw dialogowych

W przypadku odtwarzania ptyt DVD oraz
filmow w formacie DivX (Ultra) mozna
wybrac jezyk napisdw dialogowych.

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk SUBTITLE.

E Uwaga

* W przypadku niektdrych ptyt DVD zmiana
jezyka mozliwa jest wytacznie z poziomu menu
ptyty. Naci$nij przycisk MENU/*D, aby przejs¢
do menu.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB lub nagranych ptyt

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania plikéw DivX
(Ultra)/MP3/WMA/zdjec JPEG skopiowanych na
ptyte CD-R/RW, ptyte DVD do nagrywania lub
urzadzenie pamieci masowej USB.

1 Wybérzrédia.
*  Aby wybrac urzadzenie USB, nacis$nij
przycisk USB.

*  Aby wybrad ptyte, naci$nij przycisk
DISC.

2 Wiz urzadzenie USB Iub plyte.
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.
Aby wybrac¢ okreslony plik do odtworzenia:

1 Nacié$nij przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie.

2 Za pomoca przyciskdw A/ wybierz
folder, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

*  Aby powrdci¢ do wyzszego katalogu,
nacisnij przyciski &/V, aby wybrac
opcje M., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3 za pomoca przyciskéw A/ wybierz plik
w folderze.

4 Nacisnij przycisk » 1l aby rozpoczac
odtwarzanie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » 1L

*  Aby wybrac poprzedni/nastepny plik,
nacisnij przycisk 4/l

*  Aby zmieni¢ jezyk napiséw podczas
odtwarzania filmu DivX (Ultra),
nacisnij przycisk SUBTITLE.

* Mozna odtwarza¢ jedynie filmy DivX (Ultra),
ktdére zostaty wypozyczone lub zakupione
przy uzyciu kodu rejestracji DivX niniejszego
urzadzenia.

* Zawierajace napisy dialogowe pliki z
rozszerzeniami .srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sa
obstugiwane, ale nie sa wyswietlane w menu
nawigacyjnym plikdw.

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama jak nazwa pliku z filmem.

Sterowanie odtwarzaniem

Wybér funkcji powtarzania/
odtwarzania losowego

1 Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie
przycisk MODE/DIM, aby wybrac opcje
odtwarzania.

*  Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE/
DIM az znikna wszystkie opcje.
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Wyszukiwanie do przodu/do tytu

1 Podczas odtwarzania filmu lub muzyki
nacisnij kilkakrotnie przycisk <4/»», aby
wybrac szybko$¢ wyszukiwania.

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykta
szybkoscia, nacisnij przycisk »1l.

Wyszukiwanie wedtug czasu lub
numeru tytutu/rozdziatu/sciezki

1 Podczas odtwarzania filmu lub muzyki
nacisnij przycisk GOTO.

2 Nacisnij przycisk AV, aby wybrac pole.
3 Wprowadz wyszukiwany czas lub numer.

¢ W polu czasu wprowadz moment
rozpoczecia w godzinach, minutach i
sekundach.

* W polu tytutu/rozdziatu/sciezki
wprowadz numer tytutu/rozdziatu/
utworu.

4 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac
odtwarzanie w wybranym miejscu.

Wznawianie odtwarzania pliku wideo
od miejsca ostatniego zatrzymania

Uwaga

* Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku
odtwarzania ptyt DVD/VCD.

1 po zatrzymaniu odtwarzania, jesli ptyta
nie zostata wyjeta z szuflady, nacisnij
przycisk 1L

Aby anulowac tryb wznawiania i catkowicie
zakonczy¢ odtwarzanie:

1 w trybie zatrzymania naci$nij przycisk ®.

Opcje odtwarzania

Programowanie utworow

Ta funkcja jest dostgpna wytacznie w
przypadku ptyt audio CD oraz plikéw
WMA/MP3/DivX (Ultra).
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Ptyta CD:

1 Podczas odtwarzania nacisnij dwukrotnie
przycisk W,
Zostanie wys$wietlona lista wszystkich
utwordw.

2 Nacisnij przycisk &/V, aby wybra¢ utwor.,

Nacisnij przycisk ANGLE/PROG.

L ostanie wyswietlony komunikat [Add
to Program List] (dodano do listy
programaéw).

W

4 Powtérz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wigcej utwordw.

5 Nacisnij przycisk MENU/*D, aby uzyskad
dostep do listy zaprogramowanych
utwordw.

6 Naciénij przycisk » 1, aby rozpoczac
odtwarzanie.

*  Aby przetaczac miedzy lista
wszystkich utwordw a lista
zaprogramowanych utwordéw
podczas odtwarzania nacisnij
dwukrotnie przycisk B, a nastepnie
naciénij kilkakrotnie przycisk
MENU/9.

*  Aby usunac zaprogramowany
utwor z listy, uzyskaj dostep do
listy zaprogramowanych utwordw,
nacisnij przycisk &A/V, aby wybrad
utwor, a nastgpnie nacisnij przycisk
ANGLE/PROG.

*  Aby skasowac program, usun
wszystkie zaprogramowane utwory
z listy.

Pliki MP3/WMA/DivX (Ultra) zapisane na
ptycie CD-R/RW, nagrywalnej ptycie DVD
lub w urzadzeniu USB:

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk &
IV, aby wybra¢ utwér.

* Jesli odtwarzany jest plik DivX
(Ultra), naci$nij przycisk B, aby
najpierw uzyska¢ dostep do katalogu
USB/ptyty.

*  Aby powrdci¢ do wyzszego katalogu,
nacisnij przycisk &A/V, aby wybrad
opcje K., a nastgpnie nacisnij
przycisk OK.



2 Nacisnij przycisk ANGLE/PROG.

L Zostanie wyswietlony komunikat [Add
to Program List] (dodano do listy
programaéw).

3 Powtérz czynnosci od 1 do 2, aby
zaprogramowac wigcej utwordw.

*  Mozna zaprogramowac utwory
w réznych formatach i w réznych
folderach.

4 Nacisnij przycisk MENU/D, aby uzyskac
dostep do listy zaprogramowanych
utwordw.

5 Nacisnij przycisk » 1l aby rozpoczac
odtwarzanie.

*  Aby przetacza¢ migdzy katalogiem
USB/ptyty i lista zaprogramowanych
utwordw, nacisnij kilkakrotnie
przycisk MENU/D.

*  Aby usunac zaprogramowany
utwor z listy, uzyskaj dostep do
listy zaprogramowanych utwordw,
nacisnij przycisk &A/V, aby wybrad
utwar, a nastepnie nacisnij przycisk
ANGLE/PROG.

*  Aby skasowac program, usun
wszystkie zaprogramowane utwory
z listy.

> Dzwigk zostanie wyciszony.

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykta
szybkoscia, nacisnij przycisk »1l.

Wyswietlanie informacji odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
DISPLAY/RDS, aby wyswietli¢ na ekranie
telewizora informacje o odtwarzaniu.

Powiekszanie i pomniejszanie obrazu

1 Podczas odtwarzania filmu nacisnij |
przytrzymaj przycisk ¥ (ZOOM), aby
powigkszy¢ lub pomnigjszy¢ obraz.

*  Gdy obraz jest powigkszony, za
pomocg przyciskéw <4»»/ A/
/ mozna przesuwac powiekszony
obraz.

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

1 Podczas odtwarzania filmu nacisnij
przycisk A (SLOW), aby wybrac szybkosc¢
odtwarzania.

Zmiana kata ustawienia kamery

Niektore ptyty DVD zawieraja sceny
alternatywne, takie jak sceny nakrecone w
roznych ujeciach. W przypadku takich ptyt
DVD mozna wybiera¢ sposrod dostepnych
scen alternatywnych.

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk PROG/ANGLE, aby przetaczac
sie migdzy réznymi katami ustawienia
kamery.

Zmiana kanatu dzwieku

E Uwaga

* Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku
odtwarzania ptyt VCD i filméw w formacie
DivX (Ultra).

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk AUDIO, aby wybrac kanat
dzwieku dostepny na ptycie:

*  Sygnat monofoniczny w kanale

lewym

*  Sygnat monofoniczny w kanale
prawym

e Stereo

Opcje wyswietlania zdjec

Wybér trybu odtwarzania pokazu
slajdow
Mozna wyswietla¢ zdjecia w postaci pokazu

slajddw, korzystajac z réznych trybdow
odtwarzania.

1 Nacis$nij kilkakrotnie przycisk MODE/DIM.

Obracanie zdjecia

1 Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie
przycisk 44»»/A/V, aby obrdéci¢ zdjecie
w lewo/w prawo.
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6 Odtwarzanie z
telefonu iPhone

lub odtwarzacza
iPod

Mozesz stucha¢ muzyki z telefonu iPhone lub
odtwarzacza iPod za posrednictwem tego
zestawu.

E Uwaga

* Dzwigk jest odtwarzany wytacznie za pomoca
gtod$nikdw dofaczonych do zestawu.

Zgodny odtwarzacz iPod lub
telefon iPhone

Zestaw obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod i iPhone.

Made for

iPod [JiPhone

,Made for iPod"” oraz ,Made for iPhone”
oznaczaja, ze dane akcesorium elektroniczne
zostato zaprojektowane do podtaczania
odpowiednio do odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetnianie
standarddéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia

lub jego zgodno$¢ z wymogami dot.
bezpieczenstwa i z innymi przepisami. Nalezy
pamietad, ze uzywanie tego akcesorium z
odtwarzaczem iPod lub telefonem iPhone
moze mie¢ wptyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

Wykonano dla
e iPod mini
* iPodtouch (1, 2, 3 i 4 generacji)
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* iPodnano (1,2, 3,4, 516 generacji)
* iPod 4G

¢ iPod 5G

* iPod classic

. iPhone
e Phone 3G
e Phone 3GS

Dokowanie telefonu iPhone
lub odtwarzacza iPod
1 Podnie$ podstawke fadujaca do telefonu

iIPhone/odtwarzacza iPod w gérnym
panelu zestawu, az ustyszysz , kliknigcie”.

2 Umies$¢ telefon iPhone/odtwarzacz iPod
w podstawce dokujacej.




Stuchanie muzyki z telefonu
iPhone lub odtwarzacza iPod

1 Nacisnij przycisk iPhone/iPod, aby wybra¢
zrédto iPhone/iPod.

2 Zadokuj urzadzenie iPhone/iPod w tym
urzadzeniu.

3 Witacz odtwarzanie pliku w urzadzeniu
iIPhone/iPod.

e Aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie, nacisnij przycisk » 11

*  Aby pomina¢ utwar, nacisnij przycisk
pl

*  Aby poruszac sie¢ po menu: nacisnij
przycisk MENU/*D, aby otworzy¢
menu, naciskaj przyciski &A/V, aby
wybrac pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

tadowanie telefonu iPhone/
odtwarzacza iPod

Po podtaczeniu zestawu do Zrédfa zasilania

rozpocznie si¢ fadowanie zadokowanego
telefonu iPhone/odtwarzacza iPod.

Wyjmij telefon iPhone/
odtwarzacz iPod

1 Wyciagnij telefon iPhone/odtwarzacz
iIPod z podstawki dokujace;.

2 Nacisnij przycisk w dét, aby schowad
) przy Y
podstawke dokujaca.

/7 Stuchanie stacji
radiowych

Zestaw moze automatycznie wyszukac i zapisa¢
stacje radiowe (patrz ,,Przygotowywanie do
pracy” >, Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych"). Mozesz rdwniez wyszukiwac i
zapisywac stacje radiowe recznie.

Dostrajanie stacji radiowej
1 Naciénij przycisk FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk <4/
przez co najmniej 2 sekundy.
Y Tuner automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos$¢ 2, aby dostroi¢ tuner
do wigkszej liczby stacji.

* W celu dostrojenia tunera do stagji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przycisk 44, az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne
programowanie stagcji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowa¢ odtwarzanie
maksimum 20 stacji radiowych.

1 Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przycisk ANGLE/PROG, aby rozpocza¢
automatyczne programowanie stacji
radiowych.

> Na ekranie zostanie na chwile
wyswietlony komunikat [AUTO]
(automatycznie).
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> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
jest nadawana automatycznie.

Reczne programowanie stagc;ji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 20 stacji radiowych.

—

Dostrajanie stacji radiowe].

2 Nacisnij przycisk ANGLE/PROG, aby
wiaczy¢ programowanie.

3 za pomoca przyciskow 14»l nadaj tej
stacji numer od 1 do 20, a nastepnie
naciénij przycisk ANGLE/PROG, aby
zatwierdzic.
= Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 Wcel zaprogramowania innych stagji
powtdrz poprzednie czynnosci.

Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w
jej miejscu inna stacje.

Dostrajanie do
zaprogramowanej stacji
radiowej

1 za pomoca przyciskow 14l wybierz
numer stacji, ktdrej chcesz stuchad.
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Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS wyswietlana jest jej nazwa i ikona RDS.

1 Nastaw stacje RDS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY/
RDS, aby wyswietli¢ nastepujace
informacje (jezeli dostepne):

& Nazwa stacji

L Rodzaj programu, taki jak [NEWVS]
(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)..

L Czestotliwosc¢

E Uwaga

* Definicje opisdw programdw wyswietlanych
przez funkcje RDS mozna znalez¢ w czgsci
,Informacje o produkcie — Typy programow
RDS”.

Synchronizacja zegara ze stacjag RDS

Mozna ustawi¢ czas zegara w urzadzeniu,
synchronizujac go z godzing nadawana przez
stacje w ramach informacji RDS.

1 Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.

2 Naciskaj przyciski DISPLAY/RDS przez
ponad 2 sekundy.
L Zostanie wyswietlony napis [CT
SYNC], a zestaw rozpocznie
automatyczny odczyt czasu RDS,

L Jesli nie odebrano sygnatu czasu,
zostanie wyswietlony napis [NO CT].

E Uwaga

* Doktadnos¢ tych informacji jest zalezna od
nadajacych sygnat czasu stacji RDS.




8 Regulacja
dzwieku

Dostosowywanie poziomu
gltosnosci
1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

VOL +/-, aby zwieksza¢/zmniejszac
poziom gtosnosci.

Wybor efektu dzwiekowego

Uwaga

* Jednoczesne uzycie réznych efektéw
dzwiekowych nie jest mozliwe.

Wybdr zaprogramowanego efektu
dzwigkowego
1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybra¢:
*  [FLAT] (ptaski)
* [POP] (pop)
*  [JAZZ] (jazz)
* [ROCK] (rock)
* [CLASSIC] (klasyka)

Wzmocnienie tonow niskich

Najlepsze ustawienie systemu DBB
(wzmocnienia tondw niskich) jest generowane
automatyczne dla kazdej opcji DSC.
Ustawienia DBB mozna zmieniaé recznie w
zaleznosci od preferencji.

Funkcja automatycznej regulacji gtosnosci
(LOUDNESS) umozliwia automatyczne
zwiekszanie efektéw tondw wysokich i niskich
przy niskim poziomie gtosnosci (im wyzszy
poziom gtosnosci tym nizsze zwigkszenie
tondw wysokich i niskich).

1 Podczas odtwarzania naciskaj
wielokrotnie przycisk DBB/LOUDNESS,

aby wiaczy¢ funkcje DBB lub LOUDNESS.

e [DBB]: Funkcja DBB zostanie
witaczona.

* [LOUDNESS]: Funkcja LOUDNESS
zostanie wigczona.

*  [FLAT]: Funkcje DBB i LOUDNESS
zostana wytaczone.

Wyciszanie dzwigku

1 Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk MUTE w celu wyciszenia lub
przywrdcenia dzwigku.
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9 Regulacja
ustawien

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Wybierz strone ustawien.

Wybierz opcje i nacisnij przycisk »».

AW -

Wybierz ustawienie i nacisnij przycisk

OK.

*  Aby wréci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij przycisk 4«

¢ Aby zamknac¢ menu, naciénij przycisk
SYSTEM MENU.

Ustawienia ogolne

Na stronie [Ustawienia ogdlne] mozna ustawi¢
nastepujace opcje:

[Jezyk menu]

Wybdr preferowanego jezyka menu
ekranowego

[Rejestracja DivX]

Wyswietlanie kodu rejestracji DivX®.
[DivX Deactivation]

Dezaktywowanie autoryzacji danego
uzytkownika.

E Uwaga

* Kod rejestracji DivX tego urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ w przypadku wypozyczania lub
kupowania filméw na stronie internetowej
http://vod.divx.com/. Filmy DivX, ktére
zostaty wypozyczone lub zakupione za
posrednictwem ustugi DivX® VOD (Video
On Demand), moga by¢ odtwarzane
wytacznie w urzadzeniu, dla ktdrego ta ustuga
zostata zarejestrowana.
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Ustawienia dzwieku

Na stronie [Dzwiek] mozna ustawic¢
nastepujace opcje:

[Wyijscie cyfrowe]

Wybdr formatdw audio obstugiwanych przez
podfaczone urzadzenie.

*  [Wyl] — wytaczenie wyjscia
cyfrowego.

* [PCM] — wybierz te opcje, jesli
podfaczone urzadzenie nie dekoduje
dzwieku wielokanatowego.

*  [Wszystkie] — wybierz te opcjeg, jesli
podfaczone urzadzenie obstuguje
formaty dzwigku wielokanatowego.

[Tryb nocny]

Wycisza gtosne dzwigki i wzmacnia gtosnos¢
cichych, dzieki czemu mozna ogladad filmy
DVD przy niskiej gtosnosci bez zaktdcania
spokoju innych domownikdw czy sasiadow.
*  [WH] — umotzliwia ciche ogladanie w
nocy (tylko ptyty DVD).
s [Wyl] — umozliwia stuchanie dzwigku
przestrzennego o petnej dynamice.

Ustawienia obrazu

Na stronie [Wideo] mozna ustawi¢ nastepujace
opgcje:

[System TV]

Zmien to ustawienie, jesli obraz nie jest
prawidtowo wyswietlany. To domysinie
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu
systemowi stosowanemu w danym kraju.

* [NTSC] - Dla telewizordw z
systemem koloréw NTSC.

* [PAL] - Dla telewizordw z systemem
koloréw PAL.

*  [Uniwersalny] - Dla telewizoréw
zgodnych zaréwno z systemem PAL,
jak i NTSC.

[Tryb wyswietlania]

Format ekranu TV okreéla proporcje
obrazu w zaleznos$ci od typu podtaczonego
telewizora.



L Al pay |

4:3 Panorama (PS)  4:3 Letter Box (LB)

Panoramiczny 16:9

*  [4:3 Panorama] — Telewizor
4:3: obraz o petnej wysokosci z
przycietymi bokami.

*  [4:3 Letter Box] — Telewizor 4:3:
obraz panoramiczny z czarnymi
pasami u géry i u dotu ekranu.

* [Panoramiczny] — Telewizor
panoramiczny: proporcje obrazu
16:9.

[USTAWIENIE OBRAZU]
Personalizacja ustawien kolordw obrazu.
[Wyijscie wideo]

Ustawianie opgji wyjscia wideo, w zaleznosci
od potaczenia wideo. W przypadku
korzystania z potaczenia kompozytowego
konfiguracja niniejszego ustawienia nie jest
wymagana.

* [S-Video] — wybierz te opcje w

przypadku uzycia potaczenia S-Video.

*  [Z Przeplotem] — w przypadku
tradycyjnych telewizordéw: nalezy
ustawic tryb obrazu z przeplotem.

*  [P-Scan] — w przypadku telewizora z
obstuga trybu bez przeplotu: nalezy
wiaczy¢ tryb obrazu bez przeplotu.

Preferencje

Na stronie [Preferencje] mozna ustawic
nastepujace opdje:

[Dzwiek]

WYybdr preferowanego jezyka Sciezki
dzwiekowej ptyty.

[Napisy]

Wybdr preferowanego jezyka napiséw
dialogowych ptyty.

[Menu ptyty]
Wybdr preferowanego jezyka menu ptyty.

E Uwaga

* Jesli wybrany jezyk nie jest dostepny na ptycie,
zostanie uzyty domysiny jezyk ptyty.

* W przypadku niektdrych ptyt zmiana jezyka
napisow dialogowych lub $ciezki dzwiekowej
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty.

[Napisy DivX]

Wybierz zestaw znakdw, ktdry obstuguje
napisy DivX.

E Uwaga

* Upewnij sig, ze nazwa pliku z napisami
dialogowymi jest taka sama, jak nazwa pliku z
filmem. Jedli na przyktad nazwa pliku z filmem
to ,,Movie.avi”, to plik tekstowy musi nosi¢
nazwe ,,Movie.sub” lub ,,Movie.srt”.

[Nadzor rodzicielski]

Umozliwia ograniczenie dostgpu do ptyt,
ktdre sa nieodpowiednie dla dzieci. Na
ptytach tego typu musza znajdowac sig
informacje o poziomie zabezpieczenia
rodzicielskiego.

1) Naciénij przycisk OK.

2) Wybierz poziom zabezpieczenia
rodzicielskiego, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3) Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz hasto.

E Uwaga

* Phyty o wyzszym poziomie zabezpieczenia
rodzicielskiego od ustawionego w opdji
[Nadzér rodzicielski] mozna odtwarzac
dopiero po wprowadzeniu hasta.

* Poziomy zabezpieczenia zaleza od kraju. Aby
zezwoli¢ na odtwarzanie wszystkich ptyt,
wybierz opcje [Od 18].

* Na niektérych ptytach wydrukowane sa
informacje na temat poziomu zabezpieczenia
rodzicielskiego, ale nie s3 one nagrane. W
przypadku tego typu ptyt funkcja ta nie bedzie

dziatad.
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[Hasto]

To ustawienie umozliwia zmiang hasta funkgji
zabezpieczenia rodzicielskiego. Domys$lnym
hastem jest ,,123456".

1) Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz hasto ,,123456" lub ostatnio
ustawione hasto w polu [Stare hasto].

2) Wprowadz nowe hasto w polu [Nowe
hasto].

3) Ponownie wprowadz nowe hasto w polu
[Potwierdz].

4) Nacisnij przycisk OK, aby wyjs¢ z menu
ustawien.

Uwaga

* Jesli nie pamietasz hasta, przed ustawieniem
nowego hasta wprowadz ciag ,,123456".

[Info o wersji]

Wyswietlanie informacji o wers;ji
oprogramowania urzadzenia.

[Domyslnie]

Przywrdcenie domysinych ustawien
fabrycznych, z wyjatkiem ustawien hasta i
zabezpieczenia rodzicielskiego.
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10 Inne funkcje

Aktywowanie trybu
demonstracyjnego

Mozna przeglada¢ wszystkie funkgcje.

1 w trybie gotowosci z wyswietlonym
zegarem (jesli jest ustawiony) naciénij
przycisk B na jednostce centralnej, aby
uruchomic¢ tryb demonstracyjny.
> Uruchomi sig¢ demonstracja wigkszosci

dostepnych funkgji.

Aby wytaczy¢ tryb demonstracyjny:

1 Nacisnij przycisk ® na jednostce
centralnej.

Ustawianie funkcji alarmu

Zestawu mozna uzywac jako budzika.
Jako Zrédto alarmu mozna wybrac piyte
CD, urzadzenie iPod/iPhone, radio FM lub
urzadzenie USB.

Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

1 W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER, az pozycja
[SET TIMER] (ustawianie zegara
programowanego) przewinie si¢ na
wyswietlaczu.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE ,
aby wybrac zrédto: CD, FM, USB, iPod/
iIPhone lub lista odtwarzania iPod/iPhone.

*  Jedli wybrano liste odtwarzania iPod/
iPhone jako Zzrédto budzika, utwdrz
liste odtwarzania ,,PHILIPS" w
urzadzeniu iPod/iPhone.

*  Jesli w urzadzeniu iPod/iPhone
nie ma zadnej listy odtwarzania
,PHILIPS” lub w liscie odtwarzania
nie ma zadnego utworu, zestaw
przefaczy sig na zrédto budzika iPod/
iPhone.



3 Nacié$nij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
L Zostang wyswietlone | zaczna migac
cyfry godzin.

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk VOL +/-, aby
ustawi¢ godzing, a nastgpnie ponownie
nacisnij przycisk SLEEP/TIMER.

L Zostang wyswietlone | zaczna migac
cyfry minut.

5 Naciénij przycisk VOL +/-, aby ustawic
minuty, a nastepnie nacisnij przycisk
SLEEP/TIMER, aby potwierdzic.

6 Naciénij przycisk VOL +/-, aby
wyregulowac gtosnosc, a nastepnie
naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.

& Na wyswietlaczu pojawi sie ikona zegara.

WiHaczanie i wytaczanie budzika

1 W trybie gotowosci naciskaj kilkakrotnie
przycisk SLEEP/TIMER.
L Jedli zegar programowany jest wiaczony,
zostanie wyswietlony komunikat 4.
5 Po wytaczeniu budzika symbol £
nie bedzie juz widoczny na ekranie
urzadzenia.

E Wskazowka

* Budzik nie jest dostepny, gdy Zzrédto jest
ustawione w pozycji ,,MP3 LINK" lub ,,AUX".

* Jesli wybrano Zzrédto CD/USB/iPod/iPhone,
ale nie wiozono zadnej ptyty ani nie podtaczono
zadnego urzadzenia USB/iPod/iPhone, urzadzenie
przetaczy sie automatycznie w tryb radia FM.

Ustawianie wylacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umozliwiajaca samoczynne wyfaczenie po
ustawionym czasie.

1 Po wtaczeniu urzadzenia naciénij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER, aby
wybrac jedno z dostepnych ustawien
czasu (w minutach).

> Jedli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla si¢ oznaczenie .22,

Whytaczanie wytacznika czasowego
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/

TIMER, az wyswietli si¢ ustawienie
[SLE OFF].

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia audio

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z urzadzenia
audio za posrednictwem urzadzenia.

1 Sprawdz, czy zewnetrzne urzadzenie
audio jest podtaczone do urzadzenia
(patrz czes¢ ,,Podtaczanie” >
, Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia
audio”).

2 Naci$nij kilkakrotnie przycisk MP3 LINK/

AUX, aby wybrac sygnat audio z gniazda
MP3-LINK lub AUX IN (L i R).

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).

Korzystanie ze stuchawek
1 Podtacz stuchawki do gniazda .
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11 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 2 x 30 W RMS
Odpowiedz 40-20 000 Hz,
czestotliwosciowa +3dB

Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5—
108 MHz

Siatka strojenia 50 kHz

Czutos¢ — mono, 26 dB; <22 dBf

odstep sygnatu od szumu

Czutos¢ — stereo, 46 dB; <43 dBf

odstep sygnatu od szumu

Selektywnos$¢ wyszukiwania > 28 dBf

Catkowite znieksztatcenia <2%

harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu >55dB

Gtosniki

Impedancja 6 omdw

gtosnika

Odstep sygnatu od szumu > 65 dB

Przetwornik

Gtosnik niskotonowy 3,5"/

wysokotonowy 1"

Czutos¢

> 80 dB/m/W £4 dB/m/W

Informacje ogdlne

Wejscie Aux 1V RMS, 20 kQ
Ptyta

Typ lasera P&tprzewodnikowy
Srednica phyty 12cm /8 cm

Zasilanie pradem
przemiennym

220-230V, 50 Hz

Dekodowanie

MPEG-1/ MPEG-2/

Pobdr mocy podczas 45 W
pracy
Pobdr mocy w trybie <1 W

gotowosci Eco Power

Kompozytowy sygnat
wideo

1,0 Vp-p, 75 omdw

obrazu DivX
Przetwornik C/A 12-bitowy
obrazu

System sygnatu PAL/NTSC
Format wideo 4:3/16:9
Odstep sygnatuod > 48 dB

szumu na obrazie

Wyijscie koncentryczne

0,5 Vpp £ 0,1 Vpp,

Przetwornik C/A 24-bitowy / 96 kHz
dzwieku
Catkowite <0,8% (1 kHz)

znieksztatcenia
harmoniczne

75 omodw
Gniazdo stuchawek 2 x 15 mW,

32 omdw
Bezposrednie Wersja: 2.0

pofaczenie USB

Odpowiedz
czestotliwosciowa

4 Hz—20 kHz

(44,1 kHz)

4 Hz-22 kHz (48 kHz)
4 Hz—24 kHz (96 kHz)

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)
- gtosnik
(szer. x wys. x gteb.)

223 x 88 x 242 mm

140 x 220 x 206 mm

Odstep sygnatu od
szumu

> 65 dBA
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Waga

- z opakowaniem

- jednostka centralna
- gtodnik

7,7 kg
1,8 kg
2 x 195 kg




Obstugiwane formaty ptyt

Digital Video Disc (DVD)
Video CD (VCD)
Super Video CD (SVCD)

Digital Video Disc + Rewritable
(DVD+RW)

Compact Disc (CD)

Pliki graficzne (Kodak, JPEG) na ptytach
CD-R(W)

DivX(R) na CD-R(W):
DivX 311, 4.x1 5.x
WMA

Obstugiwane formaty ptyt MP3-CD:

ISO 9660

Maks. ilo$¢ znakdw w nazwie tytutu/
albumu: 12 znakdéw

Maks. ilo$¢ tytutdw plus nazwa albumu:
255.

Maks. liczba poziomdw katalogdw — 8
Maks. ilo$¢ albumow: 32
Maks. ilo$¢ utwordw MP3: 999,

Dzwiek o czestotliwosci prébkowania
ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Dostepne szybkosci kompresji ptyty MP3:
32, 64, 96,128, 192, 256 (kb/s).

Nie sa obstugiwane nastepujace formaty:

»  Pliku typu ¥*VMA, * AAC, *DLF,
*M3U,

+  *PLS, *WAV
*  Ptyty nagrane w formacie Joliet

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

karty pamieci (wymagane jest
podfaczenie do urzadzenia dodatkowego
czytnika kart)

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowosc): 32-320 kb/s i zmienna

WMA wersja 9 lub wczesdniejsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 99
Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999
Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢: 128 bajtdw)

Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: sa to albumy, ktdre nie
zawierajg plikdw MP3/WMA i nie sg
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane; Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf sg ignorowane i
nieodtwarzane;

Pliki audio AAC, WAV, PCM,;

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

Pliki WMA w formacie bezstratnym.
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Typy programow RDS

NO TYPE (Brak Brak typu programu RDS

typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne
wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sports

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i
literatura

CULTURE Kultura, religia i
spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MOR M Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy
muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spofeczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podrdznicze

LEISURE Programy rekreacyjne

JAZZ Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country

NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLK ™M Muzyka folk

DOCUMENT Programy dokumentalne

TES Test alarmu

ALARM Budzik
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12 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.Philips.com/
support) lub skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Philips. Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony
prawidtowo.

*  Upewnijj sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza si¢ po 15
minutach bezczynnosci od momentu
zakonczenia odtwarzania.

Nie wykryto plyty

*  Umiesc¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona do
gdry nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

*  Wymien lub wyczys¢ ptyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Brak obrazu

*  Sprawdz pofaczenie wideo.

*  Wihacz telewizor i wybierz wtasciwy kanat
wejscia wideo.

*  Aktywowana jest opcja bez przeplotu, ale
telewizor nie obstuguje tej opdji.

Obraz biato-czarny lub z zaktéceniami

*  Ptyta zostata nagrana w standardzie
systemu kolordw, ktéry nie jest
obstugiwany przez telewizor (PAL/
NTSC).

*  Czasami moga pojawiac sie niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja one
usterki urzadzenia.

*  Wyczysc ptyte.

»  Zaktdcenia obrazu moga wystapic
podczas ustawione] opcji bez przeplotu.

Nie mozna zmieni¢ proporcji obrazu nawet po

ustawieniu formatu obrazu.

*  Proporcje obrazu zostaty ustalone na
zatadowanej ptycie DVD.

* W niektdrych systemach TV nie mozna
zmienia¢ proporcji obrazu.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony

*  Ustaw gto$nosc.

o Odtacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody gto$nikowe
zostaty prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gto$nikowego z usunigty izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Pilot nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe zrodto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
W sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Ptyta nie jest odtwarzana
e WISz ptyte do szuflady odtwarzacza
etykieta do gory.
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*  Sprawdz typ ptyty, system kodowania
kolordw oraz kod regionu. Sprawdz, czy
na ptycie nie ma zadnych rys ani smug.

*  Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zamkna¢ menu ustawien zestawu.

*  Dezaktywuj hasto kontroli rodzicielskiej
lub zmieh poziom zabezpieczen.

*  Wewnatrz urzadzenia skroplita sie para
wodna. Wyjmij ptyte i pozostaw zestaw
wiaczony na okoto godzine. Odtacz
zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go
ponownie | wtacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15
minutach bezczynnos$ci od momentu
zakonczenia odtwarzania ptyty.

Nie mozna odtwarzac filmow w formacie

DivX.

*  Upewnijj sig, ze plik wideo DivX jest
kompletny.

*  Upewnijj sie, ze rozszerzenie pliku jest
prawidtowe.

*  Problem z cyfrowymi prawami
autorskimi. Nie mozna odtwarzac
zabezpieczonego pliku wideo poprzez
analogowe potaczenie wideo (np.
kompozytowe, Component lub Scart).
Przenie$ zawarto$¢ wideo na ptyte |
odtwarz te pliki.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwigksz odlegto$¢ pomigdzy urzadzeniem
a telewizorem lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

*  Podtacz zewnetrzng antene FM.

Nie mozna ustawi¢ jezyka sciezki dzwiekowe;j

lub napisow dialogowych

*  Ptyta nie zostata nagrana ze $ciezkami
dzwigkowymi lub napisami dialogowymi
w wersji wielojezycznej

*  Zmiana ustawien jezyka Sciezki
dzwiekowej lub napisdw dialogowych na
ptycie jest niedozwolona.
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Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z
urzadzenia USB

*  llos¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkosc.

Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podtaczyd inne
urzadzenie.

Zegar nie dziata

*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Witacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.
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